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4 ENGLISH

Woarning

Please read these instructions before using the
appliance.

» Only use the HQ8000 powerplug supplied to
charge the appliance.

The HQB8000 powerplug transforms 100-240
volts to 12 volts. Only use the powerplug that
comes with the appliance to guarantee safe
transformation.

Make sure the HQ8000 powerplug does not
get wet.

The shaver runs at a safe low voltage of 12
volts. It is watertight and can be cleaned
under the tap. Do not rinse with water hotter
than 80°C.

Charge indications

@ » Charging

As soon as you start charging the empty shaver,
the red light lights up.When there is sufficient
power for | shave, the green light starts blinking.
As charging continues, more and more lights will
become green to indicate to what level the
batteries have been charged.
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» Batteries fully charged
When the batteries have been fully charged, all
green pilot lights will go on.
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» Remaining capacity

The number of lights indicate how much power
there is approx. left in the batteries: the more
lights are burning, the more power. A fully charged
shaver has cordless shaving time up to approx. 45
minutes.
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» Batteries running low

When the batteries are running low, the lower
pilot light turns red.When you have switched off
the shaver, the red light will blink for 4 seconds.

Charging

Recharge, store and use the appliance at a
temperature between 5°C and 35°C.

The powerplug is suitable for mains voltages
ranging from 100 to 240V.

You can also shave without charging by
connecting the shaver to the mains.

To extend the lifetime of the batteries, remove
the powerplug from the wall socket and pull the
appliance plug out of the shaver when the
batteries have been fully charged.

u Il Put the appliance plug in the shaver.

f% Put the powerplug in the wall socket.

Do not recharge the shaver in a closed pouch.

When charging for the first time or after a
long period of disuse: leave the shaver to
charge continuously for 4 hours.
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Charging normally takes approx. | hour.
A fully charged shaver has a cordless shaving time
of up to 45 minutes.

Remove the powerplug from the socket
and pull the appliance plug out of the
shaver when the batteries have been fully
charged.

Shaving

Switch the shaver on b ressing the on/o
button once.

=\ Move the shaving heads quickly over your
skin, making both straight and circular
e movements.

Shaving on a dry face gives the best results.
Your skin may need 2 or 3 weeks to get
accustomed to the Philishave system.

=270
)
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Switch the shaver off by pressing the on/off
button once.

Put the protection cap on the shaver every

time you have used it, to prevent damage.
Replace the shaving heads (type HQ6 Quadra)
every 2 years for optimal shaving results.
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For grooming sideburns and moustache.

Il Open the trimmer by pushing the slide
upwards.

The trimmer can be activated while the motor is

running.

Regular cleaning guarantees better shaving
performance.

The easiest and most hygienic way to clean the
appliance is to rinse the shaving unit and the hair
chamber every day with hot water (60°C-80°C).
When you clean the appliance, it is not necessary
1o take the shaving heads (cutters and guards)
apart. If you want to take them apart, be sure not
to mix up the cutters and guards, since grinding of
the cutters in the guards only guarantees optimal
performance for each matching set. If you
accidentally mix up the sets, it could take several
weeks before optimal shaving performance is
restored.

Every day: shaving unit and hair chamber

Il Switch the shaver off, remove the
powerplug from the wall socket and pull
the appliance plug out of the shaver.

Press the release button (I) and open the
shaving unit (2).
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Clean the shaving unit and the hair
chamber by rinsing them under a hot tap
(60°C-80°C) for some time.

Close the shaving unit and shake off excess
water.

Never dry the shaving unit with a towel or tissue

as this may damage the shaving heads.

Open the shaving unit again and leave it

open to let the appliance dry completely.
You can also clean the hair chamber without
water by using the brush supplied.

Trimmer

Clean the trimmer every time you have used it.

Il Switch the shaver off, remove the
powerplug from the wall socket and pull
the appliance plug out of the shaver.

Clean the trimmer with the brush
supplied.

Lubricate the trimmer teeth with a drop
of sewing machine oil every six months.

Replacing the shaving heads

Replace the shaving heads every two years for
optimal shaving results.
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Il Switch the shaver off, remove the
powerplug from the socket and pull the
appliance plug out of the shaver.

Press the release button (1) to open the
shaving unit (2).

Turn the wheel anti-clockwise (1) and
f remove the retaining frame (2).

Remove the shaving heads and place the
new ones in the shaving unit in such a way
that the parts with the small holes point
towards the centre of the shaving unit.

Make sure that the projections of the shaving

heads fit exactly into the recesses.

P \ﬁ Reassemble the shaving unit by replacing
\/ the retaining frame. Press the wheel (1)
and turn it clockwise (2).
) Replace damaged or worn shaving heads with
<—— Philishave HQ6 Quadra shaving heads only.

» Put the protection cap on the shaver to
prevent damage.

» The appliance can be stored in the pouch
supplied.

9
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Disposal of batteries

The built-in rechargeable batteries contain
substances that may pollute the environment.

Remove the batteries when you discard the
shaver. Do not throw the batteries away with the
normal household waste, but hand them in at an
official collection point.You can also take the
batteries to a Philips Service Centre, which will
dispose of them in an environmentally safe way.

Only remove the batteries if they are completely
empty.

Il Remove the powerplug from the socket
and pull the appliance plug out of the
shaver.

Let the shaver run until it stops, open the
trimmer, undo the screws and open the
shaver.

Remove the batteries.

Do not connect the shaver to the mains again
after the batteries have been removed.

Troubleshooting

Il Reduced shaving performance

» Cause |:the shaving heads are dirty.
> The shaver has not been rinsed long enough or
the water used was not hot enough.
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» Clean the shaver thoroughly before you
continue shaving (see 'Cleaning’).

» Cause 2:long hairs are obstructing the shaving
heads.

» Turn the wheel anti-clockwise (1) and remove
the retaining frame (2).

» Clean the cutters and guards.

Do not clean more than one cutter and guard at

a time, since they are all matching sets. If you

accidentally mix up the cutters and guards, it may

take several weeks before optimal shaving

performance is restored.

» Remove the hairs with the brush supplied.

» Put the retaining plate back onto the shaving
unit.

» Cause 3:shaving heads are damaged or worn.

» Remove the retaining frame.

» Remove the old shaving heads from the
shaving unit and replace them with new ones

Damaged or worn shaving heads (cutters and

guards) must only be replaced with the original

Philishave HQé Quadra shaving heads.

» Put the retaining plate back onto the shaving
unit.

The shaver does not work when the
ON/OFF button is pressed
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» Cause: the batteries are empty.
» Recharge the batteries.
Shaving unit has come off shaver

» If the shaving unit becomes detached from the
shaver, check whether the hinge spring is still
properly attached, i.e. has not come loose and
does not show any cracks or damage. If the
hinge spring is still properly attached, the
shaving unit can be easily put back on the
shaver again. However, if the hinge spring has
come loose, is cracked or damaged, please
contact your Philips dealer or the nearest
Philips service centre to avoid damage to your
shaver.

Accessories

- HQ6 Quadra Philishave shaving heads.

- HQB8000 powerplug.

- HQI00 Philishave Action Clean (shaving head
cleaner).

- HQIO0I Philishave Action Clean refill (shaving
head cleaning liquid).

- HQI 10 Philishave shaving head cleaner (shaving
head cleaning spray).
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Information & service

If you need information or if you have a problem,
please visit the Philips Web site at
www.philips.com or contact the Philips Customer
Care Centre in your country (you will find its
phone number in the worldwide guarantee
leaflet). If there is no Customer Care Centre in
your country, turn to your local Philips dealer or
contact the Service Department of Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV.

» Keep these instructions for use for future
reference.



14 BAHASA MELAYU

Sila baca arahan ini sebelum menggunakan alat ini.

Hanya gunakan plag kuasa HQ8000 yang
dibekalkan untuk mengecas peralatan.
Powerplug HQ8000 ini mengubah 100-240
volt kepada 12 volt. Hanya gunakan powerplug
yang disertakan dengan alat ini untuk
menjamin perubahan yang selamat.

Pastikan plag kuasa HQ8000 tidak basah.

Alat pencukur ini beroperasi pada voltan 12V
yang rendah dan selamat. la juga kedap air dan
boleh dibersihkan di bawah paip air. Jangan
bilas menggunakan air yang lebih panas dari

80°C.
» Mengecas
@ Secepat Anda mula mengecas pencukur yang
8 kosong itu, lampu merah berkilat. Kalau tenaga
2 cukup untuk | pencukuran, lampu hijau akan
Va¥ berkelip. Kalau cas berterusan, makin lama makin

banyak lampu akan menjadi hijau untuk
menunjukkan sampai paras mana bateri dicas.

» Bateri dicas sepenuhnya
Kalau bateri dicas sepenuhnya, semua lampu akan
menjadi hijau.
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» Sisa tenaga

Nombor lampu menunjukkan sisa tenaga di bateri
secara kasar: lebih banyak lampu menyala, lebih
tenaga. Pencukur yang dicas penuh ada masa
bercukur tanpa kord sehingga kira-kira 45 minit.

ws9oo (O)

» Bateri lemah

Kalau bateri lemah, lampu bawah menjadi merah.
Kalau Anda mematikan pencukur, lampu merah itu
akan berkelip selama 4 saat.

Mengecas

Cas semula dan simpan alat pada suhu antara 5°C
dan 35°C.

Palam kuasa adalah sesuai bagi voltan kuasa antara
100 dan 240V.

Anda juga dapat bercukur tanpa mengecas,
dengan menyambung pencukur kepada punca
kuasa utama.

Untuk memanjangkan usia bateri, cabut plag kuasa
dari soket dinding dan cabut plag dari alat
pencukur apabila bateri telah dicas sepenuhnya.

LJ Il Pasangkan plag kuasa pada alat pencukur.
f% Pasangkan plag kuasa ke soket dinding.

Jangan mengecas apabila pencukur berada di
dalam uncang yang tertutup.

Jika mengecas buat pertama kali atau
setelah alat pencukur telah lama tidak
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digunakan: cas alat pencukur selama 4 jam
secara berterusan.
Mengecas alat pencukur selalunya mengambil
masa lebih kurang | jam.
Pencukur yang dicas penuh ada masa bercukur
tanpa kord sehingga kira-kira 45 minit.

all Alihkan plag kuasa dari soket dan cabut
plag
plag dari alat pencukur setelah bateri dicas
penuh.

Il Hidupkan alat pencukur dengan menekan
butang hidup/mati sekali.

Gerakkan kepala pencukur secara lurus
dan membulat di atas permukaan kulit
dengan pantas.

Hasil pencukuran yang terbaik akan didapati jika

muka anda kering.

Kulit anda mungkin memerlukan 2 atau 3 minggu

untuk membiasakan diri dengan sistem Philishave.

Matikan pencukur dengan menekan butang
hidup/mati sekali.

Tutupkan pencukur dengan tudung
perlindungan setiap kali selepas anda
gunakannya untuk mengelakkan kerosakan.

Gantikan kepala-kepala pencukur (jenis HQ6

Quadra) setiap 2 tahun untuk mendapatkan hasil

yang terbaik daripada pencukur itu.
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Untuk merapikan misai dan jambang.

Il Buka alat perapi dengan menolak selak ke
atas.

Alat perapi boleh dihidupkan semasa motor

sedang berjalan.

Membersih alat pencukur secara kerapkali
menjamin prestasi pencukuran terbaik.

Cara termudah dan paling sihat untuk membersih
peralatan ialah dengan membilas unit pencukur
dan ruang rambut setiap hari dengan air panas
(60° C-80°C)

Apabila anda mencuci alat pencukur ini, anda tidak
perlu membuka kepala pencukur (pemotong dan
adangan). Jika anda ingin membuka kepala
pencukur, pastikan unit adangan dan pemotong
tidak bercampur-aduk kerana hanya set adangan
dan pemotong yang berpadanan sahaja yang akan
memastikan mutu pencukuran yang terbaik. Jika
anda tercampur-adukkan set pemotong dan
adangan dengan tidak sengaja, kemungkinan akan
mengambil masa sehingga beberapa minggu
sebelum mutu pencukuran terbaik dapat dicapai
semula.

Setiap hari: unit pencukur dan ruang rambut

Il Matikan alat pencukur, tanggalkan plag
kuasa dari soket dinding dan cabut plag
dari alat pencukur.
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Tekan punat pelepasan (1) dan buka unit
pencukur (2).

Bersihkan unit pencukur dan ruang rambut
dengan membasuhnya untuk beberapa
waktu di bawah paip air panas.

Tutup unit pencukur dan goncangkan air
berlebihan.

Jangan keringkan unit pencukur dengan tuala atau

tisu, kerana ini akan merosakkan kepala alat

pencukur.

Buka unit pencukur sekali lagi dan biarkan
ia terbuka supaya peralatan kering
sepenuhnya.

Anda juga boleh membersihkan ruang rambut

tanpa air dengan menggunakan berus yang

dibekalkan.

Perapi

Membersihkan pemotong tiap kali Anda
menggunakannya.

Il Matikan alat pencukur, tanggalkan plag
kuasa dari soket dinding dan cabut plag
dari alat pencukur.

Bersihkan perapi setiap kali anda
menggunakannya.
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Lincirkan gigi perapi setiap enam bulan
dengan setitik minyak mesin jahit.

Menggantikan kepala pencukur

Gantikan kepala pencukur setiap 2 tahun sekali
untuk mendapatkan hasil yang terbaik daripada
alat pencukur ini.

Il Matikan alat pencukur, alihkan plag kuasa
dari soket dinding dan cabut plag dari alat
pencukur.

Tekan punat pelepasan (1) untuk membuka
unit pencukur (2).

Putarkan roda mengikut lawan arah jam (1)
dan alihkan rangka penahan (2).

Alihkan kepala pencukur dan pasangkan
yang baru supaya bahagian dengan lubang-
lubang kecil menghala ke pusat unit
pencukur itu.

Pastikan bahagian-bahagian kepala pencukur yang

terjuntai masuk ke dalam lubang-lubang yang

dikhaskan.
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% Pasangkan semula unit pencukur dengan
@V menggantik ka penyimpan. Tek
ggantikan rangka penyimpan.Tekan
7 rodanya () dan putarkannya arah ikut jam
S——— Gantikan kepala pencukur yang rosak atau haus
dengan kepala pencukur Quadra Philishave HQ6
sahaja.
Penstoran

» Pasangkan kembali penutup perlindungan ke
alat pencukur untuk mengelakkan kerosakan.

» Peralatan boleh distorkan dalam uncang yang
disediakan.

Pembuangan bateri

Bateri yang boleh dicas semula yang dibina dalam
mengandungi bahan-bahan yang boleh
mencemarkan alam sekitar.

Alihkan bateri jika anda ingin membuang alat
pencukur. Jangan buang bateri dengan sampah
biasa, serahkannya ke tempat pemungutan rasmi.
Anda juga boleh menyerahkan bateri kepada
Pusat Servis Philips yang akan membuangnya
dengan selamat secara mesra alam.

Hanya alihkan bateri yang betul-betul kosong.

Il Alihkan plag kuasa dari soket dan cabut
plag dari alat pencukur.
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Biarkan pencukur berputar sehingga ia
berhenti, bukakan pemangkas, tanggalkan
skru dan bukakan pencukur.

Alihkan bateri.

Jangan sambung alat pencukur ke punca kuasa
utama setelah bateri dikeluarkan.

Penyelesaian masalah

Il Pengurangan prestasi cukuran

> Sebab |:kepala pencukur kotor.
> Pencukur tidak dibilas dengan cukup lama atau
air yang digunakan tidak cukup panas.

» Bersihkan pencukur betul-betul sebelum anda
meneruskan pencukuran (lihat 'Pembersihan’).

» Sebab 2: rambut panjang menyumbat kepala
pencukur.

» Alihkan rangka penahan.

Y » Bersihkan pemotong dan adangan.
Jangan bersihkan lebih dari satu pemotong dan
adangan pada sesuatu masa, kerana setiap set
adalah berpadanan. Jika anda tercampur adukkan
set pemotong dan adangan dengan tidak sengaja,
ia mungkin mengambil masa sehingga beberapa
minggu sebelum mutu pencukuran terbaik dapat
dicapai semula.
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» Keluarkan rambut dengan menggunakan berus
yang dibekalkan.

» Pasangkan kembali rangka penahan di unit
pencukur.

» Sebab 3:kepala pencukur rosak atau haus.

» Alihkan rangka penahan.

» Alihkan kepala pencukur yang lama dan
gantikannya dengan yang baru.

Kepala (pemotong dan adang) pencukur yang

rosak atau haus mesti digantikan dengan kepala

pencukur Quadra Philishave HQ6 sahaja.

» Pasangkan kembali rangka penahan di unit
pencukur.

Pencukur tidak berfungsi apabila suis
mati/hidup ditekan

» Sebab: bateri kosong
» Cas semula bateri.
Unit pencukur tercerai dari alat pencukur

» Jika unit pencukur tercerai dari alat pencukur,
periksa sama ada spring engsel masih
bersambung dengan betul, iaitu tidak longgar
dan tidak retak atau rosak. Jika spring engsel
masih bersambung dengan betul, unit
pencukur masih dapat dipasangkan dengan alat
pencukur. Bagaimanapun, jika spring sendi
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sudah longgar, retak atau rosak, sila hubungi
pengedar Phillips anda atau pusat khidmat
yang terdekat untuk mengelakkan kerosakan
pada alat pencukur anda.

- Kepala Pencukur Quadra Philishave HQé.

- Powerplug HQ8000.

- Pembersih Philishave HQ 100 (pembersih
kepala pencukur).

- Pengisian Semula Pembersih Philishave HQ 101
(cecair pembersih kepala pencukur).

- Pembersih Kepala Philishave HQ1 10
(penyembur pembersih kepala pencukur).

Jaminan dan servis

Jika anda memerlukan maklumat atau anda
mempunyai masalah, sila lawat tapak web Philips
di www.philips.com atau hubungi Pusat Khidmat
Pelanggan Philips di negera anda (nombor telefon
tertera di risalah jaminan antarabangsa). Jika tiada
Pusat Khidmat Pelanggan di negara anda, sila
hubungi pengedar Philips di tempat anda atau
hubungi Bahagian Servis Peralatan Rumah dan
Peralatan Peribadi Phillips BV.

» Simpan arahan ini untuk rujukan masa depan.
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Peringatan

Harap baca instruksi ini sebelum menggunakan
peralatan.

» Gunakan hanya steker listrik HQ8000 yang
disediakan untuk mengisi baterai alat ini.

@ » Colokan listrik HQ8000 mengubah 100-240
5 volt menjadi 12 volt. Gunakan hanya colokan
listrik yang disediakan bersama peralatan
% untuk menjamin transformasi yang aman.
Pastikan agar steker listrik HQ8000 tidak
basah.
12 Volt adalah voltase pencukur yang aman
dan rendah. Pencukur kedap air dan dapat
dibersihkan di bawah keran. Jangan

membasuhnya dengan air lebih panas dari
80°C.

Indikasi pengisian

» Mengisi
@ Secepat Anda mulai mengisi pencukur yang
kosong itu, lampu merah bersinar: Kalau tenaga
cukup untuk | pencukuran, lampu hijau akan
v berkedip. Kalau cas berterusan, makin lama makin
banyak lampu akan menjadi hijau untuk
menunjukkan sampai paras mana baterai diisi

» Baterai diisi penuh
Kalau baterai sudah terisi penuh, semua lampu
akan menjadi hijau.
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» Sisa tenaga

Nomor lampu menunjukkan sisa tenaga di baterai
secara kasar: lebih banyak lampu menyala, lebih
tenaga. Pencukur yang diisi penuh ada masa
bercukur tanpa kawat sehingga kira-kira 45 menit.

» Baterai lemah

Kalau baterai lemah, lampu bawah menjadi merah.
Kalau Anda mematikan pencukur, lampu merah itu
akan berkedip selama 4 detik.

Isi ulang, simpan dan gunakan peralatan pada suhu
antara 5°C dan 35°C.

Steker listrik sesuai bagi voltase kabel antara 100
dan 240V.

Anda juga dapat bercukur tanpa mengisi, dengan
menyambungkan pencukur ke soket.

Agar baterai lebih tahan lama, cabutlah steker
penghubung aliran listriknya dari stopkontak dan
cabut steker alatnya dari alat cukur bula baterai
telah terisi penuh.

Il Pasang steker peralatan pada pencukur.

Pasang steker listrik pada soket.
Jangan mengisi ulang pencukur di dalam kantong
tertutup.

Saat mengisi pertama kali atau setelah lama
tidak digunakan: biarkan pencukur mengisi
terus selama 4 jam.
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Pengisian biasanya memakan waktu sekitar | jam.
Pencukur yang diisi penuh ada masa bercukur
tanpa kawat sehingga kira-kira 45 menit.

Cabut steker kabel dari stopkontak dan
lepaskan steker alat dari pencukur bila
baterai sudah terisi penuh.

Mencukur

Il Hidupkan alat cukur dengan menekan
tombol on/off sekali.

= Gerakkan kepala pencukur pada kulit
g dengan cepat, lakukan baik gerakan lurus

Kf’ > maupun memutar.

7= \\\k Mencukur pada kulit yang kering memberikan
i hasil terbaik.

Kulit Anda mungkin memerlukan 2 atau 3 minggu
agar terbiasa dengan sistem Philishave.

Matikan alat cukur dengan menekan
tombol on/off satu kali.

Pasang tutup pelindung pada pencukur
setiap kali Anda selesai menggunakannya,
untuk mencegah kerusakan.

Ganti kepala pencukur (jenis HQ6 Quadra) setiap

2 tahun untuk mendapatkan hasil cukuran yang

optimal.
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Untuk merapikan cambang dan kumis.

Il Buka pemangkas dengan mendorong
geseran ke atas.

Pemangkas dapat diaktifkan selama motor sedang

berjalan.

Membersihkan

Membersihkan secara teratur menjamin untuk
mendapatkan hasil cukur yang lebih baik.

Cara termudah dan paling higienis untuk
membersihkan alat ini adalah membilas unit
pencukur dan ruang rambut setiap hari dengan air
panas (60° C80°C).

Bila Anda membersihkan alat ini, tidak perlu
mengeluarkan bagian kepala pencukur (pisau
pangkas dan penyangga). Kalau Anda ingin
mengeluarkannya, jaga agar bagian pisau pangkas
dan penyangga tidak membaur, karena pengasahan
pisau pangkas dalam penyangga menjamin kinerja
optimal hanya bila masing-masing pasangannya
sesuai. Jika secara tidak sengaja Anda membaurkan
pasangannya, maka diperlukan beberapa minggu
sebelum pencukuran optimal dari alat ini pulih
kembali.

Setiap hari: unit pencukur dan tempat
rambut

Il Matikan alat cukur, cabut steker listrik dari
stopkontak dan lepaskan steker dari alat
cukur.
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Tekan tombol pembuka (1) dan buka unit
pencukur (2).

Bersihkan unit cukur dan ruang rambut
dengan membasuhnya untuk beberapa
waktu di bawah keran dengan air panas.

Tutup unit pencukur dan kibaskan untuk
membuang air yang tertinggal.

Jangan sekali-kali mengeringkan unit pencukur

dengan handuk atau kertas tisu, karena dapat

merusak kepala pencukurnya.

Buka lagi unit pencukuran dan biarkan
terbuka agar kering sama sekali.

Anda juga dapat membersihkan ruang rambut

tanpa air dengan menggunakan sikat yang

disediakan.

Pemangkas

Membersihkan pemotong tiap kali Anda
menggunakannya.

Il Matikan alat cukur, cabut steker listrik dari
stopkontak dan lepaskan steker dari alat
cukur.

Bersihkan pemangkas setiap kali Anda
selesai menggunakannya.
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Lumasi gigi pemangkas dengan setetes
minyak mesin jahit setiap enam bulan.

Mengganti bagian kepala pencukur

Ganti bagian kepala pencukur 2 tahun sekali untuk
mendapatkan hasil cukuran yang optimal.

Il Matikan alat cukur, cabut steker listrik dari
stopkontak dan lepaskan steker dari alat
cukur.

Tekan tombol pembuka (1) untuk
membuka unit pencukur (2).

Memutar roda berlawanan dengan jalan
jarum jam (I) dan mengeluarkan rangka
penahan (2).

Lepaskan bagian kepala alat cukur dan
pasang yang baru di dalam unit pencukur
sedemikian rupa sehingga bagian-bagian
yang berlubang kecil mengarah ke bagian
tengah unit pencukur.

Jaga agar proyeksi bagian kepala alat cukur betul-

betul pas dalam ceruknya.

Pasang kembali unit pencukur dengan
memasang rangka penahan.Tekan roda (1)
dan putar searah jarum jam (2).
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Ganti bagian kepala alat cukur yang rusak atau
usang hanya dengan bagian kepala alat cukur
Philishave HQ6 Quadra saja.

» Mengaruh tutup perlindungan di pencukur
supaya tidak ada kerusakan.

» Alat cukur dapat disimpan di dalam kantung
yang disediakan.

Pembuangan baterai

Baterai built-in yang dapat diisi kembali
mengandung zat-zat yang dapat mengotori
lingkungan.

Keluarkan baterai kalau alat dibuang. Jangan
membuang baterai bersama dengan buangan
rumah biasa, tetapi menyerahkannya kepada
tempat pengumpulan resmi. Anda juga dapat
menyerahkan baterai kepada Pusat Servis Philips
yang akan membuangnya secara selamat untuk
lingkungan.

Cuma mengeluarkan baterai yang betul-betul
kosong.

Il Mengeluarkan steker kuasa dari
stopkontak dan melepaskan steker alat
dari pencukur.
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Biarkan pencukur menyala sampai mati,
buka pemangkas, lepaskan baut dan buka
pencukur.

Mengeluarkan baterai.

Pencukur tidak boleh disambung dengan kabel lagi
setelah baterai dikeluarkan.

Menyelesaikan masalah

Il Menurunnya kinerja pencukuran

> Penyebab [:bagian kepala pencukur kotor.
> Alat cukur tidak cukup lama dibilas atau air yang
digunakan kurang panas.

» Bersihkan alat cukur secara menyeluruh
sebelum Anda meneruskan pencukuran (lihat

\? 'Membersihkan').

S 2@ > Penyebab 2: rambut panjang menghalangi bagian

kepala pencukur.

» Lepaskan bingkai penahan.

» Membersihkan pemotong-pemotong dan
pelindung.
Jangan membersihkan lebih dari satu pemotong
dan pelindung sekali, karena itu merupakan set
sepadan. Memcampuradukkan pemotong dan
pelindung secara kebetulan akan makan beberapa
minggu sebelum pencapaian optimal mencukur
dipulihkan.
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» Lepaskan rambut dengan sikat yang
disediakan.

» Mengembalikan pelat penahan di unit cukur.

» Penyebab 3: bagian kepala pencukur rusak atau
usang.

» Lepaskan bingkai penahan.

» Mengeluarkan kepala-kepala pencukur yang
lama dari unit cukur dan menggantikkannya
dengan yang baru.

Ganti bagian kepala alat cukur (pisau pangkas dan

penyangga) yang rusak atau usang hanya dengan

bagian kepala alat cukur Philishave HQ6 Quadra
yang asli.

» Mengembalikan pelat penahan di unit cukur.

Pencukur tidak bekerja kalau tombol
hidup/mati ditekan.

» Sebab: baterai kosong.
» Mengisi semula baterai.

Unit pencukuran terlepas dari alat
cukurnya

» Jika unit pencukuran terlepas dari alat cukur,
periksa apakah per jepitan masih terpasang
dengan benar, misalnya, tidak longgar dan tidak
menunjukkan adanya keretakan atau
kerusakan. Jika per jepitan masih terpasang
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baik, unit pencukuran dapat dengan mudah
dipasang kembali pada alat cukurnya. Namun,
jika per jepitan longgar, retak atau rusak,
silahkan menghubungi dealer Philips Anda atau
pusat layanan Philips terdekat untuk
menghindari kerusakan pada alat cukur Anda.

- Kepala Pencukur Quadra Philishave HQé.

- Colokan listrik HQ8000.

- Philishave Action Clean (pembersih kepala
pencukur) HQ100.

- Philishave Action Clean Refill (cairan pembersih
kepala pencukur) HQIOI.

- Philishave Head Cleaner (penyemprot
pembersih kepala pencukur) HQI I0.

Informasi dan layanan

Bila Anda memerlukan informasi atau mempunyai
masalah, silakan kunjungi situs Web Philips di
www.philips.com atau hubungi Pusat Layanan
Pelanggan Philips di negara Anda (Anda akan
menemukan nomor teleponnya di leaflet jaminan
global). Bila tidak ada Pusat Layanan Pelanggan di
negara Anda, hubungi dealer Philips lokal atau
hubungi Departemen Layanan Alat Rumah Tangga
dan Perawatan Pribadi Philips BV.

» Simpan instruksi ini untuk referensi di masa
depan.
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Canh bao

Xin doc k§ cdc hudng dan nay trudc khi st dung
may.

» Chi st dung phich cim dién HQ8000 dugc
cap kém theo san pham dé sac pin cho may.

» Phich cdm HQ8000 déi dién ap 100-240 vén
xuéng 12 vén. Chi st dung phich cim di kém
theo may dé& dam bao an toan khi bién ap.

» Khéng dugc dé phich cim HQ8000 bi wért.

» May cao riu hoat déng & dién thé an toan
thap 12 vén. May kin nuéc va cé thé rira dudi
voi nudce. Pirng trang bing nuéde ndng qua
80°C.

D3u hiéu sac pin

» Qua trinh sac
@ Pen dd bat sdng ngay khi bt dau sac pin cho
mdy. Khi d0 dién cho | 1an cao, dén xanh 13 bat
dau nhap nhdy. N&u tiép tuc sac thi cang nhiéu
Vi dén bat xanh chi bdo murc d6 pin da duoc sac.

» Pin da nap du dién .
Khi pin duoc sac day, tat ca cdc dén digu khién sé
bat xanh.
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» Dung luwong pin con lai

S6 lugng dén cho biét con khoang bao nhiéu
nang lugng trong pin: cang nhiéu den sang thi
cang nhigu nang luong. Mdy cao rdu dugc sac day
6 thé str dung khoang 45 pht.

ws9oo (O)

» Pin yéu

Khi pin y&u, dén chi bdo s& chuyén sang mau dé
y&u. Khi ban tit mdy, den dé s& nhip nhdy trong 4
giy.

Sac lai pin, cat git va st dung mdy & nhiét do tur 5
dén 35°C.

Phich cdm phu hop véi dién thé ngudn tir 100
dén 240V.

Ban vin cé thé ding mdy cao rau ma khéng can
sac pin bang cdch ndi mdy véi ngudn dién.

Mubdn pin dung duoc Iau, thdo phich cdm khdi
dién va thdo dau cdm ra khdi mdy khi pin d3 nap
da dién.

u IHl Cim diu cdm vao may.
f% C3m phich cim vao 6 dién.

Khoéng sac pin cho mdy khi con trong bao da kin.

Khi sac pin 1an diu tién hodc sau mot thai
gian dai khéng st dung: sac pin cho may
lién tuc 4 gio.

Théng thudng sac pin mat khoang | gio.
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Thoi gian cao clia mét mdy nap da dién a khoang
45 phtt.

Thao phich cim khai & dién va thao diu
cam ra kh&i may khi pin di nap da dién.

Cach st dung may

Il Nhin nac bat/tit mot [an dé bat may cao.

— Di chuyén dao cao nhanh trén da, ca
dudng thing 13n xoay vong.
K/ o Cao trén da mat kho sé cé két qua tét nhat.
7' \\\ Da clia ban cin c6 2 dén 3 tudn dé& quen véi mdy
ﬁ Philishave.

Nhan nut bat/tit mot 1an dé tit may cao.

Day ndp bio vé cho may cao ngay sau méi
[3n str dung d& tranh hu héng.

Thay dau cao (loai HQ6 Quadra) 2 nam mét lan

dé dat hiéu qua tét nhat.

Tong do

DE lam gon téc mai va rau mép.

Hl Mg téng do bing cach diy ndp Ién trén.
Cé thé khai dong téng do trong khi mdy dang
chay.
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Lam vé sinh

V& sinh thudng xuyén cho mdy dam bao két qua
cao rau duoc tét hon.

Céch d& nhat va hop vé sinh nhat I3 rra bd phan
cao va bé phan chia rau téc mdi ngy bing nudéc
ndng (60°C dén 80°C).

Khi chui rira mdy, ban khong can thdo cdc dau cao
ra (Iudi cao va ndp bao vé&). Néu ban mudn thdo
ra, khéng duoc gdn nham ludi cao nay vao ndp
bao vé kia, vi @& ma sét clia mdi ludi cao trén ndp
bao vé& ding clia né sé dam bao duoc hiéu qua
16t nhat. Néu ban vé tinh gan nham cdc bd phan
thi c6 thé phai mat vai tuan sau mdy méi hoat
déng tot trd lai.

Vé sinh mbi ngay: bé phan cao va khoang
chtra rau toéc

Il Tt may, thao phich cim khoi 6 dién va
thao dau cim khdi may.

Nh4n va tha nat (1) va m& bo phan cao

(2).

Lam sach b6 phan cao va khoang chira rau
téc biang cach rira ching duéi voi nuéce
néng (60°C-80°C).

Doéng bo phan cao lai va rii sach nudc
dong bén trong may.

Pumg bao gi&r ding khan béng hay khan gidy dé

lau khé bd phan cao vi chiing cé thé lam hu phan

dao cao.
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Mé& bd phan cao Ian nira va van gitt & vi tri
nay cho dén khi may khé hin.

Ban cling c6 thé vé sinh khoang chira rau téc ma

khong can nudc, bang cdch ding ban chai dugc

cung cap.

Téng do

Lam vé sinh téng do sau mdi 1an st dung,

Il Tit may, thao phich cim khai 6 dién va
thao dau cim khai may.

Lau chui téng do bing ban chai duoc cip
kém theo san pham.

Béi tron ring téng do bing mot giot diu
may may ct sau thang mot lan.

Thay cac dau cao

Thay cdc dau cao hai ndim mét 1an d& ¢ duac
hiéu qua tét nhat.

Il Tit may, thao phich cim khai 6 dién va
thao dau cim khai may.

Nhan va tha nat (1) va mé bo phan cao
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Xoay banh xe nguwoc chiéu kim dong hd
1 (1) va thao khung gitr (2).

Théo cic dau cao ra rdi dit cai méi vao bd
phan cao sao cho phin ¢6 cac 16 khuyét
hwéng vao trung tdm bé phan cao.

Phai dam bao 1a cdc dau cao vira sdt vao khung

tréng.

L3p lai bd phén cao bang cach I3p khung
gitr. Nhan banh xe (1) va xoay theo chiéu
kim déng hd (2).
&) Chi thay dau cao bj hdng hodc mon bang dau cao
<—— hiéu Philishave HQ6 Quadra.

Cach bao quan

» Day nip bio vé cho bé phin cao d8 tranh hw
héng.

» Nén gitr may trong bao da duoc cip kém
theo san pham.

Virt bé pin

Pin sac clia mdy c& chia cdc chat cd kha nang gay
6 nhiém mdi truong.

Thdo pin ra khi ban vit bd mdy cao rau. Bing
vt pin vao thung chia rdc sinh hoat hang ngay,
ma phai giao pin cho noi thu gom chinh thdc. Ban
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cling c6 :Ehé dem pin dén Trung Tam Dich Vuy cta
Philips dé noi nay xtr ly pin an toan cho moi
truong.

Chi thdo pin ra khi pin da hoan toan hét dién.

Il Thao phich cim khai & dién va thao dau
cam khadi may.
Dé& may cao rau chay cho t&i khi né dirng

lai, m& téng do, thao cac vit va m& may
cao rau.

Thao pin ra.

Khéng cdm mdy vao ngudn dién khi mdy da thdo
pin.

Khiac phuc su cé

Il Cao riu kém hiéu qua
» Nguyén nhdn |:Ddu cao bdn. )
» Mdy chua dugc trdng dd hodc nudc ding dé

trdng chua dd néng.

» Chui ridra may ky lwéng réi méi tiép tuc cao
(Xem phan *Chui rira’).

_ ﬁ » Nguyén nhdn 2: Rdu téc dai lam cdn tré ddu cgo.

» Xoay banh xe nguoc chi€u kim déng hd (1)va
o) thao khung gilt ra (2).
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» Chui rira ludi cao va nap bio vé.

Khéng chii rra mdy nhigu ludi cao va ndp an
toan cing mét ldc, vi né hop thanh ting bd . Néu
ban v& tinh trdo d&i gitia cdc b, thi phai vai tuin
sau mdy mdi lai ¢ dugc hiéu qua.

» Dung ban chii duoc cip kém theo san phim
dé chai rau toc ra.

» Bit khung gilt tré lai bé phan cao.

» Nguyén nhdn 3: Ddu cgo bj hdng hocic mon.

» Thao khung gil ra.

» Thao cic bd diu cao cii ra khdi bd phin cao
roi dit cac bd méi vao.

Chi thay cdc dau cao bj hdng hodc mon (IuGi cao

va ndp bdo v&) bang cdc dau cao chinh hiéu

Philishave HQ6 Quadra.

» Dit khung gilt tré lai b6 phan cao.

Méy cao khong hoat déng khi dé &n nut
ON/OFF (BAT/TAT)

» Nguyén nhdn: Hét pin

» Nap dién vao pin.

B6 phan cao bj tach r&i khéi may.

» Khi bé phéan cao bj tach khdi may, kiém tra

xem 16 xo ban |& cé dwoc I3p dung chua,
nghia la khong bi 1dng, khéng bi ran nirt hodc
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bi hdng. N&u 16 xo ban I8 d3 duoc I3p dung,
bd phan cao sé& duoc gin lai may dé dang.
Nhuwng néu 16 xo ban I& bj 1&ng, ran nirt hoic
bi hdng, vui long lién hé vé&i dai ly Philips hodc
trung tam dich vy Philips gin nhat dé tranh
lam héng may.

- Céc dau cao hiéu Philishave HQ6 Quadra.

- Phich cdm HQB8000

- B& rira HQ100 Philishave Action Clean (lam
sach dau cao).

- Nudc rira HQ 10| Philishave Action Clean refill
(nudc rira dau cao)

- B rra dau cao HQI 10 Philishave shaving head
cleaner (nudc xit d& vé sinh dau cao)

Thong tin & dich vu

Néu ban can cé théng tin hodc gip truc trac, vui
long vao trang Web cla Philips tai
www.philips.com hodc lién hé v&i Trung Tam
Cham Séc Khdch Hang ctia Philips tai quéc gia
clia ban (ban s& tim thay s6 dién thoai clia noi
nay trén t& bao hanh khip thé gi¢i). Néu khong
cé Trung Tam Chdm Séc Khdch Hang nao tai
qudc gia clia ban, xin lién hé vai dai ly Philips & dia
phuong hodc Phong Dich Vu clia Cong Ty Philips
Domestic Appliances and Personal Care.

» Xin gitr ky cac hudng din nay dé tién tham
khao.



. VU TV P .
nyanauA Uz anineuldglnal

» Tusaldifin HQ8000 ialszy TWidiniaTas

» 15 HQ8000 azuilasussdu Wi1n 100 - 240 Taariu 12 Taath
wal#iiulaldntienuaeadis TusalduaniiEauwsestiuesoamil
U

» amamauliuilaiin HQso0o lintlun

» asaslnumnldnszualwihusean 12 Taadt idaeiagiuun
aunsadaurheanirianaazanalh ainliuniiseuiunin soec

%isysyﬁmuammiﬂﬁz?vlw

» msnsl
@ ﬁuﬁﬁ%wi:@‘lm%wm‘%aﬂﬂwmﬂ fﬁ@zywm‘lw&umamhﬁu
S diowlsza Ik Rsmoswitumslnu | e5e Syano Wimeznawsy
$ Lﬁaﬂizgﬂwm‘lﬂ ﬁfytywm‘lﬂﬁvﬂmataiwﬁuﬁamtﬁauami:ﬁ

~o—

S stz inuumeed

A«
D LUALABILAN

deuumeaeiifanin Fyanod WA dofiomnazsnedu

» dszq'lWiinde
a"wmu%tytywmvlmzmﬂ‘ﬂmﬁaﬂi:31‘1W1uLLue1ma§mmﬁamﬁnﬂﬂ B
tyzywm‘q,Wmn @dmﬁaﬂixﬂﬂmﬂ

Lﬂ‘%aﬂnuwmﬂﬁﬂit’;}leL?mLLfnmzmﬂ“ﬂnﬂﬂﬂ%mLﬁnuﬂ%n‘l&ﬁﬂi:mm 45

©
g

a
wm



44 vl‘YI?.I

» iszqlvndetion
Lﬂaﬂi:5:‘1W1uuwma%mﬁaﬂanﬁsytym‘l*&maa‘mnﬂﬁmﬂuﬁum
danoifomeitodl o i o A
Wopmdawasaslnumng Fagno WaELaRznzwsy 4 Sunil

mi“m%a‘lmamﬁum%aﬂuama:@mwgﬁﬂ%mm:mwa 5°C uaz - 35°C
WEnutlad Insransali lituns st Inihanefaud 100 81 240 o

frugansadieednumie i les e dugemems lnlusaetastivang lvbisn

4 o 15 LA . Ay
1NpEAD NI LI UAAET LTI MLALADILANLE

neenandAbLLaERRNnTidsUR LIRS aslnumieeen

R S
u B douindniuesedouman

FuUEnluasunuaniadnfiuiugoy
s IWlunisiedasallumsaindsda

minfimamnge IWidueousn wienienit il Hifunau
VanseWlaeuiden Bum 4 G2las

enatlnd nawe lrhsfimaauszanns | Fala

weiaalnumiafionsa asdaiis sozaanueenaslinfiu 45 wit

wRINuUALABLENLE sl Iuazany lWiifeudaiud
RIGEELLN]

iImmu

Bl oiasiod @i iteliiedastnumnarinu

waseui lnwlumuiowils ifunwassunazuluin

)_,/ / milnuunfuiias nagege
= \ g ‘
¥ 9 A st e A Qus o
’i\\ m“yaa@mm%}aﬂmnm 2 vide 3 Hulah e LB

‘m:wmivﬁmwuadgﬂ%ﬂﬂuwmm Philishave



Ing s

. .
Dawasaslnunwialagnasiad Do 1Ja iReasafien
Yarhasaviflnunnassfiliesaslnunnaiasaietlosk

2 a a &
UANANLFLWIENDIAILNAVU

sl (3% HQ6 Quadra) 1ne) 2 ﬂtﬁaiﬂﬂu‘lﬁwaﬁﬁgm

Ao
nnuIau

T wiruudseruaziman

A oos Ao %
n |Rauhnfeaniiueeutu
anaansalifiiuroulfudimosfivanesrmiay

AINIANNFLDIA

winiimha sz meingim A2l s ArEnatigan

%fi!mivﬁmma:mmm%aﬂﬂwm@ﬁaxmmQnajﬂuamm waznefiga Ao MIEH
aIﬂume‘JmLﬁumwm@&mﬁﬁaumﬁu (60°C-80°C)
Wepmwhemaszaairdaslmmin Wawiuieusnyainlnu (ufa
LL&:IF]N@@) sonniiu wavnndeen s Isamsameu il i lassulue
uazduATaLIITA Ll nyai

Anuaglidszansmmlunms Inudiddodssnandnyerumiiu uazmnamad
u“y@ﬁﬂmﬁm%@ emborlfinaniizing 2-3 §

ninaufitazangamms Inuasdtada

A A o q oo o | @
ﬁx‘i“{lﬂ’]i‘/l’]l,ﬂuﬂiz’fﬂ’]tlﬂ’]u: qmanu LASYDILNULAYAUIN

Bl Oesiediesedlnumuan Anlfneenaniéisy uazkueias

natuaae (1) wazidayaialnu (2)




aumansamaaazedaiviasinales ldeslduni fe
foudswhanuazaaiiianmieafiviaias

Yeyaitlnunazatiaunsan
ulldiih viamszanmdaitlou Lﬁaammxwﬂﬁzmﬁﬂﬂumﬁw‘lﬁ

WayaHalnusandness uazdaasiis Bouuiisadn

ussmaveaszeatsaiusa i leg koo el uyse lganmsam

f704

Fudufiuseu

yenNazeniiiueunnas sl

Bl oesiediatesinuman Anfneananiiu uaziueies
. P , by gy

mManuazafituseuisulsvenuazaiitaunli

¥ oo A A de oo a
neauniiuinananaeaudiuvadihifufiueaunns nnidau

astlasuraiialau

mnﬂﬁau“y@ﬁﬂﬁum 921 Lﬁaslﬁmﬁiﬂwmwvlﬁﬂﬁzﬁw%Nagoﬁm

Bl ovindieter anffnaennniéisu uszoanmeiWaenanni
RGN

nataaen (1) tNaidayaitalou (2)




VI,‘YI?_I 47

wAaanuduundni (1) wazeaansauiaaen (2)

aaaitilnueen uazilaoulnilasliiuidsgng
4ldassnaneyaitalnu

amseLdmTBusemnTesil L znewiniud B

dsznavyeinlnulwdlanifounseuda

ananinlnufithsedniln Phiishave Ju HQG6 it

nMsAusAE

» Yarhasavihlnuasuuesaslnumnaiallastiuiilifitalnuaze
« A " A o 4
» amonifiuasasinumia BlusasiiSaanwsentivieias

AsALUALAa3

uumaes [umuuumansnuszy il lasdeanenafssodanaden

dedasmsfiaedasimiming msteuumaeieanien ainfuLmeei s
wszyarlopssaue bt umi Widlufiams wioun lfguiiamsiaus
(Philips Service Centre) 1Naa L iuMIng

am A

@‘/Lﬁamagm?laammimmw‘lﬁnﬂuﬁwﬁama:maéam



48 vla‘Yl?_I

msuuAneoen onsz IWihmuanEats o
Bl 5ofnlveennniiifny uazneameleanmniiaias

daeylfiesadlnumneriauaunsziioge lies 1enfuseu §
uangeen wazsidaesaslnunian

12 MUALAETRRN

03 A A D3 & T o "L o Vl\‘/]’y
WRINNTLOMLAMDT DBNLET LA3 03 lnuvtnazaaiivany iwindn L L&

suf luilamn

Bl veardamlumslouanss

v

auvgh 1. zrmi'ﬁu?numﬂin

v

Ly 9293 (v oy ' A
HWWBZ“Z}NW‘YJWBH‘W?BN’M NHIUYIINAIT

anmanuazaaiasadlnueindiineuties M lnumianha l (gi
e "memhanaszaa’)

> gunait 2. Sasmaeemeeiul uitaesadmmon

.
naalassiinaan

» venaazaalufianaziasey
oinialufiauazshasounnnimilsulumidmiu IWIZUAREBUGNT

alAliaru lunsdtuiuiaeualastiadey wiasaiasldias

VEDIE DE WL NI D92 FHERR LAY

. Y Ly s
) MenuazaaLasIniIsLlsnEan
» lalassdassuuluiiadada

> sunait 3. alnudmmierise



VI,‘YIZI 49

» nanlassdnean
» aaayalufiaiiieananyeitlauuiudfoulalufieyalniun
miLU?Snuﬁﬂﬂuﬁﬁh;m fnvan (Iuﬁm LLa:TﬂN%) npimlnu HQ6 Quadra 589
Philishave i
» lalassdansunludafada
wanaty Wela winiasaslaumian livau
> g Uiz Il wwamedan
» mzanalwlng
oy A -
yafalnudusenanuaniaaios
» mnaeitalnuBuasnauaniaieias ldsaaeseunafouuiivl
sBafednie’li i snawmulay lidnngsesuaniiernse

wmnalinuiivideded asuResduyaitilauniudnieses
atndlsfiany mnadimanu Ssesuan wierhsa Tusedngel

sy oo
IRV E D R ATL R
viaguivinsiaualnithuquunetlashuiiliiesasTaunuiaznse

o a
ansolia’d

- HQs $#alnu Philishave Quadra

- HQ8000 UnutasTw

- HQIO00 Philishave Action Clean (ﬁw‘wmmazmwﬁﬂnu)

- HQIOI Philishave Action Clean refill (ﬁwmwﬁmwazm@ﬁﬂﬂu)

- HQllo fivnenazeaitlnu Phiishave (suilsfl)



50 vl‘Ylf_I

ynyuiiuvnvafiesnansunisuinsdoyaa « Lkads
Tﬂm%wm%ﬂmeﬁﬂumﬂﬁﬂé‘lﬁﬁ www.philips.com

a_a £oa P aa ;1 I a
viefanaquitinmauagninvesiaualudsunavesnn (@rnaaulnid
whvnsguitima fensauduiuiniumssossiuialan)
winliflguivinsludsanavasons Tsefaseiunmamingnaai
aufiaaREUAluLssne WishadousunUmITesLim Philips Domestic
Appliance and Personal Care BV

» Tusafvenuuzinlumslia Bawsunstwdslueuan



faj (3 sl

Protection cap | Pop-up trimmer
TSRS BHABRE
Shaving heads é/ | Release button
FITTI % B
Release button
B
Electronic ON/ OFF
switch —
BFH/ %
Indication light =
Powerplug

BRAT

BIREL



52 fij i X

73 B = I

158 = iy, 3 1Al BRHE AR BB 45 -

» LG R Bt iy HQS8000 B, Wiidd oL 2 7)
FEH

» HQB8000 Hyiiddi A4 100-240 1R 52y vk 7%
o9 12 IR B
» iR HQB000 fifi Je A~ IEIE -

v BIAT] BT K . AT B TR L TN e
1B AN = T 8045 [T i /K i ¥ o HL IR
Ze Atz . WK ERIRER . 3R R RIE

#

7t LT TS
() » FEHE

L ISTT i e Y B I TS . ETATE
g AT . M AR — R ST GO B, 4%
ks FTARIT 85I 1 o 20 Rk B, A8 4 414
& FORETBARSE. dthok For ot e R TR

FE .

» SEHRH

B . AT AR AR TR A AR

» IR A
SR KT R GE REY SO M AT RO
B #S2atEorllAsE RTHEMZ -
— ANSE TR L B2 ] ) AN AR A
K A5 .




faj ff 32 53

v AR (A ROL

T HLIH APS BAR DO - AR (KA ST AT 2 LT
TE SR BB ) - 00 O AT 506 SR R
b

PR R TE 5-35 PR ICE T FE H, i AR AT o
B YA & AT 100 -240 R 1958 e R
L] AFE BRI BE A, i AN 25T .

YR AR ZE A R Ay . 2 FEE TR 3
L. HY AR T A Sk MR B
PR LR MBI a3 Bk .

L.J/ §E B £ 5 S T AE B

f% SE BT 47 S FRE L Y
AEHLB ) I E R B R A, -

UK T HL B R R ANE A ) i,
o L B2 TDIE SR FE B A /N

— R FEHIT R EY 1 /N .

FE M 7T HLI I 700 ] ] FEAN R WA DL T

{5 L 45 4 fhe

FEMTE G . ST RN A I Y S
Sttt PR AT LR B 20T SR



54 i@tk
Fi FH/ 2 L3k FE 3 #5577 o

TE 250 T 9 B 0 A R 2, T) A B
&% FIFT [BHZ 2)

TE 19 i 1 R 0080 SR BT

R B K IS 23 A BRI 92 X Fih K

IS0 200 7] 500 Rt -

¥z FF/ 2 RHR S BRI T) o

WG, 2% ERIaiT) T 5 2%
LL B 2577 o2 451«

5 M AF S — ) HQ6 Quadra I 5 77 »

LIS AIE S B AE B 1200 BOR -

JTT T4 0 i 82010 A0 R/ 1 o

i _EHEBIRE IR AT B L s -
o SR EEI, 18 LR R iE 1.

N=oRy

TE HHIH VR BE (R SO I8 2080 R -

e TR B R UL AR TS JT ek B KM 60 —80 £
T FEE H SR AT 2007 R At 2 P — K-
BB UTTES . A R0 5 (1 Rofd




faj {3 55

) iF e MEREHEN I EERA
2B R RMERAE &g . [N YE TR HK
NBERRE .. MREAN O ETHRE —
B BT R R S B IR T GE R A A

HARE -

B K PIART) T Sk A RIEH 7E 68 =

K AIZITT S A e IR LY fRE
TR, R ek I Z00) iR L o

N RELL) - ST IR ] 70 0 AT
(Z)e

=

> o

st n] LA BEEA BN - TR TR
[ 4|

S B3I D A IR T

A5 1 SR T A

BRI XEE S0 7)ok

P UOET T 7] 70 e oA I 70 7)
LA ER R

fs 410 T LD PR 4458 /8 T Y P o o -

s & as

6 A2 38 R X AT S s 46

S A 5] JE G S I e s
Ve . TR i A 20 T) B

FH 7= i B B 47 B A2 o



56 fi fF X

B3 F 882 MU 2 4 SR A -

BRI ) Sk

B AR e — X 73k DARR Uk f BEAEAY I 50
R

S BT HE e ARSI
P i 5 — o A2 TR B

Yo FREBGL (L) - FT FBIT) T3S At

(2) -

¥ WA 177 RS 4 B4R

BUT T e TERIZTIT) LT B2 B3R
T3 s AN FLB — i b 20 ) T s
L.

Eﬂi 1%77 Stk TREF 83 ABIZ0 7T 7] Dk A RM

G Ak -

AR, LB 8 7 J] =

BT R Q) INAT 77 Mm% 3)(2) -
H e WRI g HQ6 Quadra J7 3k # [
EARN I




faj ff 32 57

I
b 3 BB TIPS, DUBI ) 73
2 i

b R R L B R S

P HE 7l

TN L7 HEL Lt 7 FTE Y53 BAEE YY) 5T

B BRI IR i e BB A
S L R) B — A R R R P i
EIFEANSS G T R s s el L
1 ol 2y CRDHEE AR S L AT U
AR T ZRAL PRI et -

1 R R -
53 T IR JE4R S £t DS 205
B i -

A T2 R ST TR A b
FRUEZL AT $T IR AT] -

e

ICH i . AN BRI ) 4 5k
5 HFE # .




58  fij fF XX

I R SR G0 B 7 R

|| Qe RS

> T 1 BT JeAs P -

> E T ) St R T VB Y A KA
2

\\\\\

v TEREE R AT R S ) (B 20
€y ot e
- %9 HE”)

» W2 KR ROREE TRI0T k-
» UM

» IEIET) RRIME -

AR E—HU B TR fIME . By
BT A VLAS . a0 FRIE AN L3 TR Rl
AR AR 2 S EUE WA T RE R T I A
{2 HIERE -

» s B/ T BR 2 B

v B SRRl I T T S A .

» WIS AT SRR

» BUF A

v R EBUTFIH T, e EFF T
IR 71k CEIETIRAIME) — @AY
FH HQ6 Quadra 14 7] SR 4 .

v SR B T ) Y.

YRR RS U] A R B -



faj (3T 59

> BUE s EOIREER
4y I BT AR -
P IT) 7D AT B LT ] Al ¥

v QI T1 7] AR DGR D) b i, i R
BRES R I BATE AL - PR ANE R
AR MBUR S B AL E R . U R
RS LF, B 2B W) Tk LA 2R A B ]
BT b o R YN BRSO AL, A R
B 60, 1 PR RN ZE /B RR AR AE AR S5 0
W A, DA SSE B ) it — 52 45

Bt

- TR R )k HQ6
- HQ8000 Hi. iiiF

(R 5k 55

TR A5 B BE TR T, 1 TR
BT, kbR wwwiphilips.com o #& ] 5
12 e MR R vl 25 S5 OB R . (]
PR SR i 2085 55) « W05 R 3
BB ER 550, EATLL 5520 Hry R
e S RIS RE/ D AR T R 555
B

v i 2 R ARG AR



60 i A ST

Vol - Vo= E )
S HQ7865

BE: 12Vd.c.

=R 3W

Vaid: UE 11

EF=HE:

XFHEB 7 EBBRN S RENBERED
EBILABSE 163 S KBS 17 38 #%
BiE: (852) 2830 6188
2EMERFRSHL:

800 8203 678

= IRYE GB4706.1-92 [ GB4706.16-86 it

K17 BER :2002/09



i el

s FIFE 771 2 1 B At RIS o
b LA I 47T HQB000 %

b JEH T 100240 (RTSHTSII IS
B 12 (KPR Ze2 e o 1 AR TR
?%ﬁﬁ%ﬁ R A 15

b e R TR HQB000 5 ikt o

WERIL 12 (R AR #LPL%{’F
E Bk BT AR FrS ot o TR
it 80°C Bk vrnfik: o

iz

F I &) T s > RLEHIHS
E’r:ft o BRI ST EI K TT]
%ﬁﬁz}ur%‘@l IGETRE » ATRFE A -
L*%ﬁ%ﬂ’]hﬁ%@b&ﬁ@ » KARE

%&%

= G EE T
Sj By et
Fb ﬂ13>
cH

B 3
x

[E_

o dﬂ‘ i
F et

fn:(ﬁ I - A IR O R IR

e




62 Iy

» PR I

FE S B A F MR AR TR i o
%%ﬁﬁz}urﬁ%mtEH%EL% SCAE
R T I TEAS e AR 1 1 T DURR A8 1%
KAy 45 S g o

v T IR
B NN e T
o B BE R T IS
FITURDEE

A TIAAE 5°C B 35°C (IS FH R ~
Bl {7 ~ BT _
SETRHARAT S 100 % 240 (k5.2

It

AT DITRHEL T s T B S 1T
PSR il o

T AR AN [ (R PR T - FL{E e
I PRI A B U A B e ) DR

TG A e A
S RO

gy o
L{// AR B BT R T B AR
F AL
f% S AT SR TS TR s -
T%ﬁ%mﬂﬁﬁﬁMMMM@wLﬁﬁ
EE

B fﬁld\ft%jzgfzﬂ%tﬁﬁﬁ WREMRE &
Tﬁfﬁ B - uﬁﬂ%%%ﬂﬂfﬁ%ﬁfﬁ% 4
\HT



Bl oz 63

ERRIAEATHNG 1 /G o ‘

TR AE T (S R 1

1 45 S8 -

BE 5ua et LR | o B
SRR LR R A

{ill &3

B < on/off BT LUR BYA A7) o

=9 AR T T TURAE O L DRERE T » 3]
< Hef T e SR IR T U RS o

Ay T R
/<\ IR T e 90 2 51 3 ST AEoE
NN TR ) -

He - N AT -
TERE 152 it S A0S 35 1D

TG o o
B R RO R T
T (W HQ6 Quadra) -

2 9998 1 B\ 867 o

e FBROR - HEETT T 2 17 o
T S I ETT LA T8 17 o




64 Uy

o UG R ELOREE (1Y I DIRE

WV A B ELE AR i - R R
flE TEUK (60°C £ 80°C) hikeE /]
JVRLU Rl -

R TTEURE » RN A T (TR
JIRD) S o A AN B B - S N
W T B TIRGRAL - - AT TR A AE T T
P > LEIE BT IO O B - A e s
HIEE IR AR TR« ARV Lol 441 T T
BT JRERAE B - T REER AT A I
A e AR T I PR AT B AR

TR ¢ (B JOA B T

ol PARE &7 (95 TR B 38 T SR ARl
S AN WY TR SAAE FE R )

O MRRRIGE (1) TR e s
(2) e

B (% Bk G T 60°C-80°C Al
R 127 DR B i o

LU0 SIS B KR o
R D] A Tk iens T L -
LRl e

T TR T 57 717

TR A G B 00 7 S04

i




B o es

%]

B KA T 1) i B b e TR

[ LA 57 D e R - AL 1t
15 ) %7

f% JTIEE FRET s T IR W oAy V% 14

ar ES{IE YT R A2 P oA 1 g 1
JIHITIW

T WA B KGR )T 9R > DU AR £
(ENRIERRCR -

HIHEEH7] » 16 SR AR DO -
A L e O B 77

?(éc )F%%ﬁﬁlﬁﬂ (1) M FTBH e 7 st
2) o

H

I ey S R B 1 e (1) IR
B (2) e



66

B

BRI I WA AL e
WS [ D5 EE B o

JifE RE IR T T A (H YR A BT

SO B AR T T2 45 T JUR - fuef T fgstt

At DAAIRFET 771 ) g gt o N
FLRE TIHR R 4% 7] HQ6 Quadra # %7/ ]
UH Al B BRI R S B T T UK o

{7

v 2 RS A SR DU GG I
v T B DR CCR R PR S

i PR il

VA I 95 P S 2 T i B )
‘jE’:fO

(i RTINS B il o 3 2 AR -
L, e F 0 I Lok i R - st
T LSt AP R 0 RS s
5 LU 7 e 5 -

ABEAESCA I A T DAL it o

R RN AR U T LR K 1 ELRE
AL R R AR T o



g &
SRR R £ R
71> BRI ] -
B s
LIS ) A T A

ek

B N

S TIBRE e

BT A S T ok 5
oo

v (L ISREARIDL 11,2 AiT3R S IR %)
(R HD -

o I R o A T -

b R -

b SR TTBET T - )

UKL T AT i - 342) -
2 AIEIT o ST T R AT
MRV I A IR AT TIRE o 21 R
DS RIAT -4 > TTASEE AR
HE HeTR BT B ©

b TR A A 55 -
S AR R o

> IR = = T U R P



68 Iy

BRI
TR LR 4TI L L 75T
%b@kmmm i HQ6 Quadra. #77]
AT IS (s BIATIO (TR T R -

TS AL e ) B F o

T ON/OFF [l BRF - #E /) bk
A o

K - i
TIE 7 T LT3 -

» AR BHE AT T LI - A S i
A L LI > AT mHE FLHE LT 1
A0 o A S R et e > AT
LA K% T TR [0l #sr TIek » 2R > 20
%ﬁw LERASE ~ WA jZ%hE! L
AR RS B T ThY ﬂmﬂJ Wb
Tt - Llod B0} 1) i 7]

AC T

- HQ6 Quadra Philishave 1] &7 7] 8

— HQ8000 & i @ﬁ‘{%ﬁ

- HQIO0 & FI[TH 2k 71T B ifds o

- HQIO0I Philishave &% ;ﬂ"ﬁl'—[f[j]{,&(ﬁ\’z'x’zﬁﬁ:ﬁ
FEME (HIERT IR AR

—HQI10 Philishave %77 JUnS &8 (E%77]
UH R T #)

‘s:L\
>~




BHdh s 69

VBl 75

A0SR B L (Y AR A A (R Y
art 2B RFI i 55 (wwwiphilips.com) B BiLf
T AEB S IR iy P AR 5Ol (]
DIAE A BRERFEE EHEIARAERS) o AR T
AE BT IR iy PR O - GiTE A
ST PRPITHT A ST R 27 1 R 50 e ik A1
N FH e 55 R Wt

VR E NE AGIURE DU 2



T T = N 38 Ko e
i ~ 3 of W 5 Y 21
T m STx K- WMEM W#%Hﬁ e
0t Blm e BRSO T 5
gl o SEH |y X% o <R o
00 S Rl==F I ST — 10 S =
— & XK ok A=K om uox <
= O aEwE - oM s Rm BN o
° - gRm gy RgRo Mo 2T o
S0 QMUeois WL srmTwm wo
gl U g2 W= St N
R e mﬂ%m% IxNE 7.thﬁ w T
nol nyhpEds A Mg Eqﬂmﬂo &l W
<X FURSBES 2 o BIREEW 4w
o<1 B2 e W 1T ok WRISM R Eke
ROO_ MEA“_”___ASM._O_EA__AS .|H’H_E._.=I__/I ._Nl._m__./_l_._.__ll_l._lm.__._ I_/r_u._
<ok BE o Vg of b T | PooTE oy
me %%m@%ﬁm&ﬁ&#ﬂ B wTwoHIT R
B N EA%WLHQMIH 2 pal o RIE TS K R4
= ol __AS |_n._|._H ou _An_H oo N :._._ < __AS _ Mxr._._Mﬁ __ASM O_n_ pd - _xru 3
WK . . - a

\
@ ooonl\oA




71

gt=0

< ROV g
E%%%ﬂM
=K A

A gy 4

ST
Rlgogan

O_ L._u o L H__.._
H to & ™o o
WITookY
- HTUos or

HM

I~
T2
EML
o . K
™ O_l .
—_—
Ujo yjo

2= o
R ol

Bl o]
Wﬁw
z H op
200U &
o

Sk
T RIR

i OF RIN ™

KrH X

K

_A
Ko

I
SR
S W @
< ﬁr% il
L <

4 o
o om o
3T
o m M
H ¢ U

—A

o (@] —_
EART
3
Ko S K
o
NTINT ™

HeI R T HS
Tl Kjo<jm T o

M= EHol
7| & 8 Z2HdEAM
ZqOE WA 2,

[

t71 %

e
KO

}

ol

T

HiEf2| 2

HH
=

KO
wT

S
—
I

=

T
el
e

—_ -

9.__..|_

I =
0l )
Kz
T Ko
u oy
T
MHJ 20
ool
TR
N =
[
o
~ .3 .
R 0f yy 0]
K<<
e



ot

T F NS AESHY o,
S0t ALZSHA| ks e
ot AlEZi M S StHAR
Homs o 1AZHEE
e HE7l= gl

|S o =aEolM &,
Z E2e02 Hz|oA

#lolysi= g = Fol tho
g Jelsol ng 2x=

o 57t A=E HEfoll A ALSSEAIH

o & guct,

A

Zaqlol2 AlA= = F7F =50

et 2-3F FEx HEch

o

N

Jhed B 141

Inre X

fu

rol t

il

For
e
[>
do
Rl
il
mr
]
|'E|
H
N
il

g
H1
N
il
>

4]
_o'I_I
>
-
2

rk
0z
o
e
> 0

58

H1

Jn

0%k rir
>

N N
g
n I
0f
ic]
1l
Q

= 27| = of 20l

ol = (HQ6 # =2t «lo|

LAHSHHA 2.



FULLT £E RFUS CHES 0 AHBS
HA.

SE0|EE 9= Yol EEH{E o
MAL,
2 EII SoPl= sotgt E2|{ 7} & EE

o}

B A

HMo|Hoz MY B ML BAM o B
HEAWE 224 s

b ST YMROR HEI|E B Al
™ 4 0|H FH It 4 eiBto[E =SB
(60-80°C)2 i METI AR
HEo|S Haw o pizo| o ol s
(ohtnt Bpped) RES Sajg €y} gl
Zuch ohd Holwsl= 2 Zalgctel of
2} Bh 2t o] Zgto| Mo|x| pIEE o
StalAl2, ettt Bp2eel Toto] & Yo
of J1E E2 MEHE 22 + gloo,
ohel ob <t vpzid el Zatol Aol = &
ChAl Bl ZE 77K 2 FoF 2 S E UG
Lt




74

N
o ng
o
T
rim
"o
THr
el
x
g
o
0T
30
T
N

ol

2
gl

y 1A

7 &HedAe. Ogla, ZT7(e
HE ZEHOIE HEI|0M E2AA
(@]

E2lHEs M 2= 22 A5 MAIL,






—

&4 4l0|WHE B DA A= BHEA
HQ6 Eelsllole Y=zt dlojys== mA
S

Ju
HL
]
Iy
mo

oIS 7t & A= x| 0l
NERNES
HEols xZE s Fojuof bkt

o Ak

oM X7 E &4, HET|
7lel 22{0E WA,

AFE S HEY|E EolistiAI2.

[
H
[l
A
il
Q
=
>
>
20



™ £ Z 23| MEsX| UL A
2 22 MHsHX| s &8

» WEE StAIZ| Fol| RS M Aot MA|
"o 2 )

or.
k>

» el 2: Zl Eol dlojds=ol HE.

v Qb mpoB2E S A

doldsl=s Z+ etgnt Bi2d o] HEZ
Td=0 eBz, Hastd o= ghHol
SHME MO HASHAAI 2, oh ottt b}
Zrtol =gtol Mol =M, 2 Ho HEd
SO| 8| FE7MA| = FHEE 2 UF
L ct

» 2 HES SB HASHHAIR

» X XCHE A B st dAl 2

» el 3: dlojde =Tt &M= AL Ot

f) S
=AS dF

» X XICHE = 2lst A

o



78

o

» Aol FH oM 22E ol E=EE A
LHD M2z nAsMA 2.

EaE Aol E WAHSHATlE BHEA

HQ6 Zal4lol2 HEe} dojs=ER 1w A

SHAAIL.

» XX|HE A Z &ot A

(@]
0.

e 2] x|
x| o

slolwl 8ol Mz THe|X| =B P

» AlolURHA—S HEV| 2 FH Z2[AZUC
b etA = BRolls 4 2 =20| A
tHE 71N A=A A HA (B H
£Lz20| =5t AL EYEASA]). B

H £2z=go| HHZ 7] 9/H™ glctd, +0]

A2 HA HET|ol 7|2 5+ AL

Lch Jeu, BH AZ 0| =L XA

LI £&~AE|9le 4 ol= 7712 2 2la

[ P — ] =2 H—
HEIZ B L T e 2 2 2fst 4]
(@)

H



e

HQs # =2} Eajalol= 4ol sl=

HQ8000 & 77|
HQI00 = 2|4 0|2
E H=7)

- HQIOI al4lole
ol s A =ioH)
HQII0 Ez|qole

2l (ol
& (4

Holdsle Zal

(Hlolsle MAHE ~=20])

ZHEZ Y M|~

ch At AMEt HEIt

=7 UAS EF

1

=]
(@)
o

Al
(=]

Al

l‘E.

N> E o fr

v POOSLE
0504 — 20054 4541

O|X| (www.philips.co.kr)
A DM 2 Fols)
|2~ ME etfs A=
() BATAL

[
=

of|

ShA|

2
=

[e]
i
= =
=

=
=
=

1]
[

|

Lo

- =

1 T 5

=]
T x

=F

io
1HEE T
T

bz =]
L

-

122HN) =0 A
0| SHEH



80




8l



82

4222 002 41813




